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[TyGiumucTuyeckie KOHTEKCTBI IMPEICTAaBISAIOT COOOH penpe3eHTaTHBHBIN MaTepual
JUIs aHaju3a ceMantudeckoro mois (nanee CIT), sapom KOTOPOTo SBIsIETCS KYJIbTYPHO Map-
KHPOBAaHHOE MOHATHE «CeMbs». B Macc-menna HaxoaaT OoTpaxkeHHe TpaHchopMmamuu ooiie-
CTBCHHOH >KM3HHU, MOATOMY 3/IeCh MOKHO TNPOCIEIUTh, KaK M3MEHSIOTCS M 3aKPEIUISIOTCS B
peuH 3HAUYCHUS CIIOBA, KaK PACIIUPSETCS €ro ceMaHThyeckas ctpykrypa [1]. CemanTuueckas
CTPYKTypa cioBa 00JanaeT JIUIIb OTHOCHTEIHHOH YCTOWYHBOCTHIO, TIOCKOJBKY «3HAYCHHE
CJIOBa CITIOCOOHO BapbHpoBaThes...» [2, ¢. 100].

O0o03Ha4YeHHBI (aKT MPEACTABUIICS HaM JIOCTaTOYHBIM OOOCHOBAaHUEM ISl MPOBEIIC-
HUS UCCIICAOBAHMS, Yelb KOTOPOTO 3aKIIOUANaCh B UZVUEHUU HA Mamepuane 31eKmpOHHbIX
Meouauz0anuil 0cobeHHoCmel CmpyKmypbl U CeMAHMUKU CEMAHMUYECKO20 NOJsl «CeMbsl» 8
AHTUTICKOM A3bIKE.

Marepuan u Metoabl. B xauecTBe (hakTHUECKOTO MaTepuaia UcCaeI0BaHus ObLTU UC-
MOJIb30BAHBI AJICKTPOHHBIE MyOIHKAIMU U3 ClIeaytomux UcTouyHUKOB: «The Times» u «The
Guardiany (6osee 1300 ymorpebnenuii cymectsuteabaoro family / cemss 3a 2020-2025 1r.).

MeTtononoruto paboThl COCTaBWIIM OOIIEHAYYHbIE METO/bI aHAIN3a, CUCTEMATH3AINN H
0000IICHHUs, & TAKXKE CIHEIHATbHBIC METOJBI: CPAaBHHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIBHBIN U JICKCH-
KO-CEMaHTUYECKHI aHAIIN3, a TAKXKE FIIEMEHTHI CTATUCTUYECKON 00pabOTKU TaHHBIX.

Pe3yabTaThl W X o0cy:kaeHue. B Hamiell paboTe MOJCBOMY aHAIU3y MOJIBEPTHYTHI
JIEKCUKO-ceMaHTuyeckue Bapuantbl 1-2 (nanee JICB), mockonbKy OHM sIBISIIOTCS Haubosiee
YaCTOTHBIMH M Pa3HOCTOPOHHE IMPECTaBICHHBIMUA B OOIIEM 4YHCIie KOHTEKCTOB:1) parents
and their children / pooumenu u ux oemu; 2) people related by blood or marriage / zroou,
CBA3aHHble KPOBHLIM POOCMBOM UIU Opakom. SIIpo ceMaHTHYeCKOro mois (GopMUPYET MHUK-
porione «OpayHO-ceMeitHas 0OIIHOCTHY», KOTOPOE COCTOMUT U3 ABYX JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKHX
rpynn (nanee JICT') mpaouyuonnas cemvs 1 necmanoapmuas cembsi.

Tpaouyuonnas cemos | traditional family — ato: «The traditional family is a married
couple, 2-4 children and a dog» | TpaguuHMOHHAs ceMbsi — TO CyNpyKeckas mapa, 2-4 pe-
oenka u cobaka (11.06.2023, The Times). JICT mpaouyuonnas cembsi COCTOUT U3 CIEIYIO-
mux Mukpomnapamurm: nuclear family / nyxneapnas cemws, extended family / pacuupennas
cembsl.

Nuclear family / nyxneapnass cembss — 370 OCHOBHOW THI CEMbH, COCTOSIICH U3 CYIPY-
Keckod mapbl W ux nereit: «...the nuclear family is a modern and isolated construct,
consisting of parents and their childreny | HykneapHasi ceMbst — 3TO COBPEMEHHBIH M aBTO-
HOMHBI KOHCTPYKT, cocTosiuii u3 poxutenei m ux nereit (18.01.2023, The Guardian).
Konrekcryanbabie cuHoHUMBI — conjugal family / cynpyowceckas cemvs, elementary family |
bazoeas cembs, two-parent family / cemvs ¢ 08yma pooumenamu, two-parent household / ce-
meticmao ¢ 08yms pooumensmu, full-blood family / kposnas cemps.

Extended family / pacuwupennas cemvsi 0XBaTBIBACT IUPOKYIO CETh POJICTBEHHHUKOB:
«the extended family is our Family, which includes my wife’s parents, brothers, their partners
and other relativesy» | PacipeHHasi ceMbsi — Hallla CEeMbsl, B KOTOPYIO BXOJST POAUTEIN MOEH
KEHbI, OpaThsl, UX mapTHEpH! U Apyrue poactBeHHUkH (23.03.2024, The Times). Kontekcry-
QIBHBIMH CHHOHMMaMH MoryT ObiTh binuclear family / ounyxkneapnas cemws, multifamily |
MHO20cemelnas cemwvs, joint family / «coemecmuasy cemus.

K JICT muecmanoapmmas cembs OTHOCATCS CIEAYIOIIUME MUKPOIAPATUTMBL:
single-parent family / nenonnas cemws, adoptive family / npuemnas cemws, blended family |
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cmewannas cemvst, common-law marriage / epascoanckui opax, childless family / 6e30em-
Has cembsl.

Single-parent family / nenoanas cemvsi — cembsi, Tie OJMH W3 POAUTEICH BBIHYXKICH
B3SITh Ha ce0si Bce 0053aHHOCTH, B TOM YHCIIE U BOCIIUTAaHUE JeTel. B ra3erax 4acro akieH-
TUPYIOTCSI MpoOJeMbl, Bo3HUKaromue B Takod cembe: «If single parenting is hard, solo
parenting — is incredibly tough» | «Eciu ObITH pOAUTEIEM-OAMHOYKON TSXKEIO, TO CO-
JIO-POJIUTENILCTBO — 3TO  HeBeposiTHO Tpynuo» (11.08.2022, The Guardian). Single
parenting (poauTeNb-0AMHOYKA) — OOBIYHO MOAPAa3yMEBaeT CTaTyC (Pa3BOJ MM BOCITUTAHUE
pebeHka Oe3 mapTHepa), HO 4acTo MPEIIoiaraeT HaJMYUe BTOPOTO POJHUTENS «B JOCTYIIC»
(aMMeHTBI, BCTpeUr IO BBIXOAHBIM). SOl0 parenting (como-poauTensCTBO) — COBPEMEHHBIM
TEPMUH JJISl CUTYalluid, Korjaa ofauH poautens HeceT 100% oTBeTcTBEeHHOCTH 6€3 Kakoi-mrbo
MOJICP)KKH (BTOPOH POAMUTENH OTCYTCTBYET MOJIHOCTBHIO, HAXOAUTCS B JITUTEIBHON KOMaH-
JTUPOBKE WU HA CITYXk0e).

B kauectBe cunonumoB BeIcTymaroT lone-parent household / cemwbs ¢ 0onum pooume-
nem, single-parent household / cemeticmso ¢ 0onum pooumenem, single parenthood / éocnu-
manue o0Hum pooumenem, one-parent family / cemvss ¢ 0onum pooumenem, at risk families |
ceMbsl 2pYnnvl pUcKd.

Adoptive family / npuemnas cemvs — cembsi, TIe pOIUTENN YCHIHOBHIN peOeHKa: «...he
would prefer to stay with his adoptive family, who have raised him» | ...oH npenamnouen Obl
OCTaThCsl B CBOCH MPUEMHOM cembe, KoTopas BeipacTuiia ero (07.12.2021, The Times). Kon-
TEKCTyanbHble cuHOHUMBI — foster family / npuemnas cemws, stepfamily / npuemnas cemws,
stepparenting / npuemnsie pooumenu, temporary family / epemennas cemws, non-biological
family members / ne 6uonocuueckue unenvr cemou, one-time family / spemennasn cemosi.

Blended family / cuewannas cemvsi — cembsi, T POAUTEIN U JETH U3 MPEIbLAYIIHNX
OTHOIIEHWH (OPMHUPYIOT HOBYIO CEMEHHYIO SYEUKY, TO €CTh MPOUCXOIUT CIHMSHUE CeMEil:
«An estimated one in three families in the UK are ‘“blended”, meaning they have a
combination of parents, new partners and children from different relationships» | IlpumepHo
KaXK/1asi TPEThsl CeMbsl B BemmKoOpUTaHUM SIBIISICTCS «CMELIAHHOI», TO €CTh B HEH €CTh Po-
JUTEIIN, HOBBIE MapTHEPHI U AeTH OT pasHbiXx oTHomeHui (17.09.2021, The Guardian). Cu-
HoHuMbI — patched-up family / nausopk cemws, second family / smopas cemos.

Common-law marriage / epasicoanckuii 6pax ONUCHIBAET CEMENHBIN CTATyC, KOT/Ia Ta-
pbl 0e3 OpHUIMATHLHOTO OpPaKOCOYETAHUS OPUIUYCCKH TPU3HAHBI KaK MapTHEPHI, 3aperH-
CTpUpPOBABIIIME CBOM OTHOIICHHS TpakaaHckuM Opakom: «...they believed cohabiting couples
enjoyed the status of a so-called common law marriage...» / OHH CUNTAIH, YTO COKHUTEIb-
CTBYIOULIME Mapbl UMEIOT CTaTyC TaK Ha3blBaeMOro rpaxaanckoro Opaka (09.03.2025, The
Times). KoHTeKkcTyanbHBIMU CHHOHUMAaMU BbICTyMaroT: cohabitation / cooxcumenscmeo, living
together / coemecmnoe nposicusanue, de facto relationship / epascoanckuu 6pax, civil union |
epascoanckutl  coros, domestic partnership / epajxcoanckoe napmuepcmso, non-legal
marriage / nezapezucmpuposanHuiii 6pax.

Childless family / 6e30emnas cemvsi: «...great happiness to a desperate childless COuU-
ple» |...orpoMHOe cuacThe oTdasiBIIelcs Oe3znaerHoit mape (25.07.2023, The Times). Cuno-
numuyHbie exuauibl — childfree family u ap.

Lentp CII ¢dopmupyeT MHKpoMojie «poiacTBo», koropoe cocrout u3 JICIT xposuoe
poocmeo n JICT" nexkposnoe poocmeso. K JICT kposrnoe poocmeo OTHOCATCS CIIEIYIONTUE JIEK-
cuueckue eaununel (nanee JIE): father / omey, mother / mamo son / coin, daughter/ oous,
brother / 6pam, sister / cecmpa, twins / 6nusneywi, siblings / opames u cecmpwi, cousins / Ky-
3enwl, cousin/ kyzen aunt | mems, uncle/ 0505, nephew | niemsannux, niece / niemsHnuya,
grandfather / oeoywxa, grandmother/ 6abywxa, grandparents/ 6abywxa u Oedywka,
grandson / euyx, granddaughter / enyuxa, grandchildren / ényxu.
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B JICT nexposHoe poocmeo Bkmodarotes cnenytomme JIE: wife / orcena, husband / myorc,
in-laws / poocmeennuku, mother-in-law / ceexposb, mewa, father-in-law/ ceexop, mecmo,
brother-in-law / oesepw, wypun, sister-in-law / 3on06exa, daughter-in-law / nesecmka, son-in-law /
3ame Stepmother / mauexa, stepfather / omuum, stepson/ nacwinok, stepdaughter / naouepuya,
stepsister / ceoonas cecmpa, stepbrother/ céoouwiti 6pam, half-sister / eounoxposnas cecmpa,
half-brother / eouroxposnwiii 6pam, half-siblings / eournoxposmwiit 6pam unu cecmpa.

K nepudepun CII family / cembss oTHOCHTCST OOUIMPHBIN JCKCHUSCKHU TUTACT, KOTOPBIi
MOYKHO pa3JelINTh Ha CICAYIOIINE TEMAaTHYECKUE TPYIIIbL: 1) SMOIIMU M YYBCTBEHHOE BOC-
npusitue — love / 1robosw, support / noodepacka, caring Icare / saboma, loyalty / eeprocmo,
proudness / copoocms, compassion/ couyecmeue, trust/ Odoseepue, happiness/ cuacmoe,
sadness / epycms, 2) cemeitHas cBsi3b — UNity / eduncmeo, connection / cessw, relationships |
omunowenusi, blood ties/ kposnas cea3b, memories/ 6ocnomunanus, bond/ c6s3b;
4) xapaKTepuCcTUKa ceMbu — DIg / 6oavwas, healthy / 300posas, poor / 6eonas, needy / nyoic-
oarowasics, rich/ 6oeamas, well-loved / arobumasn, immediate / cocmosmenvuas, wealthy |
obecneuennas, low-income / maroobecneuennas, supportive / onazononyunas, royal / kopo-
JIe6CKasL U JIP.

[Mepudepuiinyro odmacte Takxke Gpopmupyrotr ciaenyronme JIE: 1) metagopsr — money /
Oenveu, sacrifice/ owcepmea, secure place/ 6be3zonacnoe mecmo, heaven/ paii u Ap.;
2) (pazeosioru3mel u ycroiduBbie cioBocoueranue — head of the family / erasa cemwvu, to run
in the family / smo cemeiinoe, family man / cemvsinun,to be like one of the family / 6vimo kax
unen cemvu, family member / unen cemwu, family ties / cemetinvie cesasu, family values / ce-
Metinvle yennocmu, family status / cemetinviii cmamyc, family tradition / cemetinas mpaouyus,
family role / cemeiinas ponw, family lifestyle / cemetinwiti 06pas scusnu, family life / cemetinas
arcusns, black sheep of the family / napwusas osya nnu benas 6opoua (6 cemve) u ip.

3akawuenune. Takum oOpasom, JICIT family/ cemvs B aHrimiickom s3bike
(186 emuuKIl) MMEET HEPAPXUUYECKYI0O CTPYKTYPHYIO OpTaHHM3aldio: SIPO — MHKPOIOJIE
«OpauHo-cemeiinas obmHOCTE» (64 JIE; 34,4%), ueHtp — mukpormone «poiactBo» (48 JIE;
25,8%), 3) mepudepuio cocraBiseT KoMIUleKe Metadop, (pa3eosoru3MoB, YCTONYHUBBIX
equuun u ap. (74 JIE; 39,8 %). ConeprkarenbHOe HAMOTHEHUE TIOHITHS «CEMbs» HE CTaTHUY-
HO, OHO MEHSETCS, U Han0oJiee aKTHBHO 3TH U3MEHECHHUS OTPAXKAIOTCS B CPEACTBAX MacCOBOU
uH(pOpMaLIUH.
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JIHIBAKAHIIDIT «<HABYKA» ¥V JIITAPATYPHAN A®APBICTBIIIBI
BEJIAPYCAY: O THAKYJIbTYPHAS CIIEI[BI®IKA

B.3. 3imancki
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AHTpanaipHTpbIuHas, QyHKIBITHAIBHAS HABYKOBAs MapagplrMa 'yMaHITapHBIX BeJay,
HITO MpPBIAIIIIA HA 3MEHY CICTIMHA-CTPYKTYpHAil, BSpHYJIa yajaBeka ¥ IPHTP CBETaOyAOBbHI,
3MsHIJIa BEKTap Jacle[ublliKail IiKaBacIli BYYOHBIX 1 caj3eiiHidana OOJbIl aKThIYHAMy
BBIKAPBICTAHHIO MaHAIA “KaHIPNT . KaHIPOT MOXKHA TpaKTaBallb K “al31HKY KaJIeKThIYHBIX
Be/ay, AKas CKipoyBae /1a HaWBBINPUIIBIX TyXOYHBIX CyTHacled, Mae MOYHae BBIPaX3HHE 1
Ma3HavyaHa »dTHAKyJAbTypHal cmernwidikair” [1, c. 51-52]; Ak “kKynpTypHa aj3HAaYaHBI
BepOalTi3aBaHbl CIHC, SIKI MPAJCTAYIIEHBI ¥ MIaHe BBIPAXKIHHS LRJIBIM IIPPAraM CBaix MOYHBIX
poanizanblii, MTO YTBaparolb aaNaBEAHYIO JIEKCIKa-CEMAHTHIYHYIO MapajbpirMy; aA31HKY
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